““Prohibido cantar...’

“*Amiga, cn mi gore Po Bowia y amo
e Jluwvia # amigo. en i nore oo habyia
viento, ilo broma. ! Y amarte a o, lue
amar 1o tierea, viento v Huvia' . ;

Hace mucho. ligeramente, prometi
decir pnas palabras de un pequenco libro
fosa gue pusieron en mis manus. Solo ba-
biz hablade mi inconsrwncia.  Debfan
transcurric los anos sobye i vida pasa po-
der senzir el aroma de sus versos v apenas
comprenderlos. porque los sersos son el
hafito del porea ;Y e ellos iba vods la vida
de uns muyer

“*Diven los tiempos gue pard lejos.
sue slli en s casa 00 hay nada en pic. ;A
zﬂnd: se fue Irs, cuzando se fue?’” Maria
Ceuiliz Cerda nace en la Serena. ' Asi na-
ci, casi fortuitamenie, aferrada a los cerros
dc mi tieres’”,

Su “Bisqueda’’ de otras vidas ls
declama, sabiendo que no pudian ser.
“Liéverne capitin, a les confines ocultos
de la pierra. ¢ Quitera amar, capitin, sobre
su pecho ﬂlru-u de mar, las dGlomas
esucllas. | Léveme capitin, que un dia u
otro se acabard la tietra” .

Maria Ceciliz es profesons y como ma-
estra le da 2 la juventud wedo ese amor del
que esid llena, intrinseco en sus cuseiian-
zas5. “'Pablo tiene uma fragua andicarte,
presa en ¢l hielo de su espitnu. | U dia,
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Por Mody Kneff

vendri el dolar sobrevolando lento por el
camino ¢ v desalojard de una plumada su
aller de ifusiones clandesting””

Luego el asombro por su lugar de
traslado ompe el silencio. *'Era una luna
amaranjada sobre ¢l Estreche / (dénde
habsds visto lunas paranjas bajo otros
oclos)”

Y ¢l ramto al Sefior del mundo em-
hellece sus piginas.

"En ¢l 0lumo oncén de L czlle | o
m un Hombre Azul 7 Se acend fa peaie
para interrogarlo v la callejuela se lend de
luz. ¢ Peco. tnmiwil, mudo, nada quiso
hablarles aquel llombre Azul. 7 Se
marcharon todos. Lo dejaton solo. ! Un
rin de Hanto taps las cloacas, se hundieron
los puentes, sopld el viento Sur. Y ea ol
mis oscuro Hncdn de |z calle f llora el
Hombre Azul'"

Su valiente poesia choca wonira el
muto gue mventan los hombres, [a Huo-
manidad se ahoga cn sus versos,

"' Prohibido wantar. Un hambre se es.
ti muoriendo. / Prohibido danzar, ¢ Prohi-
bida. Lsth prohibido el suedic. ! Prolubido
wn canto ¥ una nsa v las sirenas de bomb.
ros, / Prohibido pecar hov. !/ Estin [as
viejas embriagadas, se apagd of lucko v en
un rincén ! un hombre s cstd
munendo”’,
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